
IT  CUBETTI, SELCIATI E SASSI DA MURO
Personalizzazione con aggiunta di opzioni tra cui: trasportatori, alimentatori, 
tramogge e manipolatori per migliorare sia la produttività che la sicurezza.

EN PAVING STONES, WALL STONES AND CURBS
Options include:  conveyors, hoppers manipulators and lifters to optimize 
productivity and maximize safety.  

DE PFLASTERSTEINE, MAUERSTEINE, BORDSTEINE UND EINFASSUN-
GSSTEINE
Optionen:  Transportbänder, Zufuhreinrichtungen, Trichter, Spundwände, 
Manipulatoren können zusätzlich angeboten werden, die sowohl die Produktivität 
als auch die Sicherheit erhöhen.

FR PAVÉS, DALLAGES ET PIERRE MURALES
Options: convoyeurs, trémie, pousseurs, manipulateurs, pour en optimiser la 
productivité et la sécurité.

ES ADOQUINES, PAVIMENTOS Y SILLARES
Opciones adicionales: transportadores, alimentadores, tolvas y manipuladores para 
mejorar tanto la productividad como la seguridad

IGLOO

MODELLI - MODELS - MODELLE
MODÈLES - MODELOS

160 240 320 400 480 500 600 640

Lunghezza lama mm
Blade length mm
Spaltänge mm
Longueur lame mm
Longitud cuchilla mm

160 240 320 400 480 500 600 640

Altezza massima di spacco mm
Max splitting height mm
Max Spalthöhe mm
Max hauteur de clivage mm
Máxima altura de corte mm

180 320 320 350 450 550 550 450

Adattamento lama RB
Blade adaptation RB
Anpassung Meißel des Obermessers RB
Adaptation de la lame RB
Adaptación cuchilla RB

0 2 1 2 2 3 3 2

Forza di spacco t
Splitting force t
Spaltkraft t
Force de clivage  t
Fuerza de cizallado t

20 40/60 40/60 70 100/120 160 160/180 100/120

MENHIR BROADWAY

MODELLI - MODELS - MODELLE
MODÈLES - MODELOS

1000
x 400

1000
x 600

1000
x 800

1000
x1100

1300
x 600

1300
x 600 -2C

1600
x 800

1600
x 1000 -2C

Lunghezza lama mm
Blade length mm
Spaltänge mm
Longueur lame mm
Longitud cuchilla mm

1000 1000 1000 1000 1300 1300 2C 1600 1600

Altezza massima di spacco mm
Max Splitting height mm
Max Spalthöhe mm
Max Hauteur de clivage mm
Máxima altura de corte mm

400 600 800 1100 600 600 800 1000

Adattamento lama RB
Blade adaptation RB
Anpassung Meißel des Obermessers RB
Adaptation de la lame RB
Adaptación cuchilla RB

3 3 3 6 3 3 6 6

Forza di spacco t
Splitting force t
Spaltkraft t
Force de clivage t
Fuerza de cizallado t

220 220 320 640 320 240 500 440

IT  GRANDI BLOCCHI DI PIETRA, CORDONATE
E SEMI LAVORATI
Personalizzazione con aggiunta di opzioni tra cui: trasportatori, caricatori, 
manipolatori, consolle di comando a distanza e diverse configurazioni idrauliche

EN SAWN SLABS & QUARRIED BLOCKS, KERB STONES AND
SEMI FINISHED
Options include: conveyors, loading systems and manipulators

DE BLÖCKE MIT GROSSEN ABMESSUNGEN, BORDSTEINE UND ALS 
VORSPALTER ZUR HERSTELLUNG VON
HALBFERTIG-PRODUKTEN 
Optionen: Transportbänder, Verladungssystem und Manipulatoren

FR GRANDS BLOCS, BORDURES ET PRODUITS SEMI-OUVRÉS
Options: convoyeurs, système de chargement et manipulateurs

ES GRANDES BLOQUES, BORDILLOS Y SEMIPRODUCTOS
DE PIEDRA
Opciones adicionales: cintas transportadoras, cargadores, manipuladores, consolas 
de control remoto y diferentes configuraciones hidráulicas

IT  PIASTRELLE, LAVORATI PIANI E RIVESTIMENTI
Personalizzazione con aggiunta di opzioni tra cui: trasportatori, sollevatore per la 
pallettizzazione ed automazione.

EN TILES, PAVING AND CLADDING
Options include: conveyors, palletizing lifters, automation.

DE BODEN-PLATTEN, SONSTIGE FLACHE FERTIGWAREN UND WAND-
VERKLEIDUNGEN
Optionen:  Transportbänder, Hebebühnen, Automation

FR DALLES ET PRODUITS OUVRÉS PLATS ET REVÊTEMENT
Options: Convoyeur, Table élévatrice, Automatisation

ES BALDOSAS Y PIEZAS LABRADAS E RIVESTIMENTI
Opciones adicionales: transportadores, elevador de paletizacion y automatización

MODELLI - MODELS - MODELLE
MODÈLES - MODELOS

600
x 320

800
x 280

800 CM
1000
x 250

1280
x 250

1280
x 400

Lunghezza lama mm
Blade length mm
Spaltänge mm
Longueur lame mm
Longitud cuchilla mm

600 800 800 1000 1280 1280

Altezza massima di spacco mm
Max splitting height mm
Max Spalthöhe mm
Max hauteur de clivage mm
Máxima altura de corte mm

320 280 280 250 250 400

Adattamento lama RB
Blade adaptation RB
Anpassung Meißel des Obermessers RB
Adaptation de la lame RB
Adaptación cuchilla RB

/ 1 1 2 2 2

Forza di spacco t
Splitting force t
Spaltkraft t
Force de clivage t
Fuerza de cizallado t

33/50 50 60 120 120 160



WIND STAR
IMPIANTI
SPECIALIZZATI

IT  SISTEMA A 4 LAME PER PIETRA SEGATA E CEMENTO
Personalizzazione con aggiunta di opzioni tra cui trasportatori, spintori, deviatori 
pneumatici, contatori del prodotto e software nonchè attrezzature supplementari 
per ottimizzare la gestione e la produzione del ciclo di spacco.

EN 4 BLADE SYSTEM FOR SAWN STONE AND CONCRETE
Options include: Conveyors, pushers, deviators, product counters, software and 
accessories to optimize material handling and split cycle production.

DE SYSTEM MIT 4 SPALTMESSERN FÜR GESÄGTE
TRANCHEN UND EBENE STEINE SOWIE FÜR DIE
BETONSTEIN-PRODUKTION
Optionen: Zu dieser Maschine werden viele Komponenten angeboten wie z.B. 
Transportbänder, Schieber, automatische Ablader und Verpacker u.s.w. um die 
Produktion zu steigern und um Personalkosten auf Dauer einzusparen.

FR 4 LAME-SYSTEME POUR LA PIERRE PRE-SCIÉE
ET POUR LE BÉTON
Options: convoyeurs, pousseurs,  déviateurs pneumatiques, compteurs, software et 
nombreuses autres options pour optimiser la gestion de la matière et des déchets. 

ES PIEDRA ASSERADA Y CEMENTO
Opciones adicionales:  transportadores, propulsores, desviadores neumáticos, 
contadores de productos, software y numerosos otros componentes para optimizar 
la gestión y la producción del ciclo de división.    

MODELLI - MODELS - MODELLE
MODÈLES - MODELOS

320 600 600 SP 800 800 SP 1280 1280
2800 

x 550 - 2C

Lunghezza lama verticale mm
Vertical blade length mm
Länge vertikale Klinge mm
Longueur lame verticale mm
Longitud cuchilla vertical mm

320 600 600 800 800 1280 1280 2800

Altezza di spacco verticale mm
Vertical splitting height mm
Höhe vertikale Spaltung mm
Hauteur de clivage verticale mm
Altura de corte vertical mm

280 280 300 280 400 450 650 550

Adattamento lama verticale RB
Vertical blade adaptation RB
Anpassung Meißel des vertikale Obermessers RB
Adaptation de la lame  verticale RB
Adaptación cuchilla vertical RB

/ / / 1/2 2 2 2 2

Forza di spacco verticale t
Vertical splitting force t
Vertikale Spaltkraft t
Force de clivage verticale t
Fuerza de cizallado vertical t

100 35 32 60 60 100/120 160 240

IT  IMPIANTI SPECIALIZZATI
Dal 1976 Steinex progetta, realizza e distribuisce impianti specializzati e 
personalizzati per lo spacco di qualsiasi tipologia di prodotto in pietra e cemento e 
per la cernita del pietrame.  

EN SPECIALIZED LINES
Since 1976 Steinex has been designing, manufacturing and distributing 
personalized splitting and sorting lines for all types of natural stone and concrete 
products.

DE SPEZIELLE ANLAGE
Seit 1976 projektiert, produziert und vertreibt Steinex kundenspezifische Systeme 
für alle Arten von Stein- und Zementprodukten und für die Steinsortierung.

FR INSTALLATIONS SPECIALISÉES
Depuis 1976 Steinex conçoit, réalise et distribue des installations personnalisées 
pour tous types de produits en pierre et béton et pour le tri et sélection de la pierre.

ES INSTALACIONES ESPECIALIZADAS
Desde 1976 Steinex proyecta, produce y distribuye instalaciones personalizadas 
para toda clase de productos en piedra y en cemento.

STEINEX srl

Località Sille 24 e 26
38045 CIVEZZANO (TN) • ITALY

Tel:  +39 0461 710500 • Fax:  +39 0461 701049
 info@steinex.com • www.steinex.it

Splitting machinery
for natural stone and concrete


